SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #10 STAINLESS
220 SWIFT

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the
shell holder.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #10 STAINLESS 220 SWIFT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101036

Mfr. No.:

Cartridge: 220 Swift,225 Winchester

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Diese Hilsenhalter sind speziell
fur die Verwendung mit deinem Sinclair Priming Tool konzipiert und gewahrleisten Prazision und Zuverlassigkeit.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, die dir helfen, das Produkt sicher
und effektiv zu nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Sinclair Priming Tool Shell Holder nur mit kompatiblen Patronen verwendet wird,
insbesondere mit 220 Swift und 225 Winchester.

e Uberpriife den Shell Holder vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte den Shell Holder auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
Unfalle zu vermeiden.

¢ Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers zur ordnungsgemafen Verwendung des Sinclair
Priming Tools.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich regelmaRig Uber Rickrufe, indem du die EUSicherheitsgatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlielllich Augenschutz, bei der Verwendung des Priming
Tools.

e Uberschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen fiir den Shell Holder.

¢ Gehe vorsichtig mit Munition um und lagere sie an einem sicheren Ort.

¢ Modifiziere den Shell Holder oder das Priming Tool in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung
gefahrden kann.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass dein Sinclair Priming Tool auf einer stabilen Oberflache steht.

o Wahle den richtigen Sinclair Priming Tool Shell Holder fiir deine Patrone aus.

o Setze den Shell Holder in das Priming Tool ein, bis er einrastet. Stelle sicher, dass er sicher
befestigt ist.

2. Verwendung:

Lade die Patrone in den Shell Holder.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Bedienung des Priming Tools.

Ube gleichméaRigen und konstanten Druck beim Priming der Patrone aus.

Entferne nach der Verwendung den Shell Holder und reinige ihn gemafl den Empfehlungen des
Herstellers.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Shell Holder verantwortungsbewusst. Wenn er beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist,
befolge die lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
¢ Entsorge keine Munition oder Komponenten im reguladren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Anfragen zu Sicherheits oder Produktnutzungsfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und dich fur die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast.
Dein Befolgen dieser Richtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. These shell holders are specifically designed for
use with your Sinclair Priming Tool, ensuring precision and reliability. This guide provides important safety
information and instructions to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Sinclair Priming Tool Shell Holder is used only with compatible cartridges, specifically the
220 Swift and 225 Winchester.

Always inspect the shell holder for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Keep the shell holder out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for the proper use of the Sinclair Priming Tool.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the priming tool.

Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder.

Handle all ammunition with care and store it in a secure place.

Do not modify the shell holder or the priming tool in any way, as this may compromise safety and
performance.

Ensure that your work area is clean and free from clutter to minimize the risk of accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your Sinclair Priming Tool is on a stable surface.
o Select the correct Sinclair Priming Tool Shell Holder for your cartridge.
o Insert the shell holder into the priming tool until it clicks into place. Ensure it is securely fastened.

2. Usage:

[¢]

Load the cartridge into the shell holder.

Follow the manufacturer’s instructions for operating the priming tool.

Apply consistent and even pressure when priming the cartridge.

After use, remove the shell holder and clean it according to the manufacturer’'s recommendations.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shell holder responsibly. If it is damaged or no longer usable, follow local regulations for

metal recycling.
¢ Do not dispose of any ammunition or components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact details provided



in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and for choosing Sinclair Priming Tool Shell Holders. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Soportes de Casquillos de la Herramienta de
Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Estos soportes estan
disefiados especificamente para su uso con tu herramienta de cebado Sinclair, garantizando precisién y
fiabilidad. Esta guia proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para ayudarte a usar el
producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Soporte de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair se use Unicamente con
cartuchos compatibles, especificamente el 220 Swift y el 225 Winchester.

Siempre inspecciona el soporte de casquillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo. No lo
uses si esta dafado.

Mantén el soporte de casquillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir
accidentes.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante para el uso correcto de la herramienta de cebado
Sinclair.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retirada revisando regularmente la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular, al utilizar la herramienta de
cebado.

No excedas las especificaciones recomendadas para el cartucho en el soporte de casquillo.

Maneja toda la municién con cuidado y guardala en un lugar seguro.

No modifiques el soporte de casquillo ni la herramienta de cebado de ninguna manera, ya que esto
puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden para minimizar el riesgo de
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que tu herramienta de cebado Sinclair esté sobre una superficie estable.

o Selecciona el soporte de casquillo de la herramienta de cebado Sinclair correcto para tu cartucho.

o Inserta el soporte de casquillo en la herramienta de cebado hasta que haga clic en su lugar.
Asegurate de que esté bien fijado.

o Carga el cartucho en el soporte de casquillo.

o Sigue las instrucciones del fabricante para operar la herramienta de cebado.

o Aplica presién constante y uniforme al cebar el cartucho.

o Después de usar, retira el soporte de casquillo y limpialo segln las recomendaciones del
fabricante.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el soporte de casquillo de manera responsable. Si estd dafiado o ya no es utilizable, sigue las

regulaciones locales para el reciclaje de metales.
¢ No deseches ninguna municién o componentes en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair.
Tu cumplimiento con estas pautas ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les PorteCartouches de
I'Outil de Amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les portecartouches de I'outil de amorgage Sinclair. Ces portecartouches sont
spécifiquement congus pour étre utilisés avec votre outil de amorcage Sinclair, garantissant précision et
fiabilité. Ce guide fournit des informations importantes sur la sécurité et des instructions pour vous aider a
utiliser le produit en toute sécurité et efficacement.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le portecartouche de I'outil de amorcage Sinclair est utilisé uniquement avec des
cartouches compatibles, spécifiquement le 220 Swift et le 225 Winchester.

¢ Inspectez toujours le portecartouche pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne
I'utilisez pas s'il est endommagé.

e Gardez le portecartouche hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
accidents.

¢ Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour une utilisation appropriée de I'outil de
amorcage Sinclair.

¢ Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Restez informé des éventuels rappels en vérifiant régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

» Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris une protection oculaire, lors de
['utilisation de I'outil de amorcage.

Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées pour le portecartouche.

Manipulez toutes les munitions avec soin et conservezles dans un endroit sécurisé.

Ne modifiez pas le portecartouche ou I'outil de amorcage de quelque maniére que ce soit, car cela
pourrait compromettre la sécurité et la performance.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé pour minimiser le risque d'accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre outil de amorcage Sinclair est sur une surface stable.

o Sélectionnez le portecartouche de I'outil de amorcage Sinclair correct pour votre cartouche.

o Insérez le portecartouche dans I'outil de amorcage jusqu'a ce qu'il se fixe en place. Assurezvous
qu'il est bien sécurisé.

2. Utilisation :

[¢]

Chargez la cartouche dans le portecartouche.

Suivez les instructions du fabricant pour faire fonctionner I'outil de amorcage.

Appliquez une pression constante et uniforme lors de I'amorcage de la cartouche.

Aprés utilisation, retirez le portecartouche et nettoyezle selon les recommandations du fabricant.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

e Eliminez le portecartouche de maniére responsable. S'il est endommagé ou inutilisable, suivez les
réglementations locales pour le recyclage des métaux.



* Ne jetez aucune munition ou composant dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

Merci de donner la priorité a la sécurité et d'avoir choisi les portecartouches de I'outil de amorcage Sinclair.
Votre respect de ces directives contribue a garantir une expérience slre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Portautoma Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questi portautoma sono progettati specificamente per I'uso con il
tuo Sinclair Priming Tool, garantendo precisione e affidabilita. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e istruzioni per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il Portautoma Sinclair sia utilizzato solo con cartucce compatibili, specificamente il 220
Swift e il 225 Winchester.

Controlla sempre il portautoma per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il portautoma fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Segui tutte le istruzioni e linee guida del produttore per il corretto utilizzo del Sinclair Priming Tool.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato su eventuali richiami controllando regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il priming tool.
Non superare le specifiche raccomandate per le cartucce relative al portautoma.

¢ Maneggia tutte le munizioni con cura e conservale in un luogo sicuro.

Non modificare il portautoma o il priming tool in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo Sinclair Priming Tool sia su una superficie stabile.

o Seleziona il Portautoma Sinclair corretto per la tua cartuccia.

o Inserisci il portautoma nel priming tool fino a quando non scatta in posizione. Assicurati che sia
fissato saldamente.

2. Uso:

o

Carica la cartuccia nel portautoma.

Sequi le istruzioni del produttore per I'operazione del priming tool.

Applica una pressione costante e uniforme durante il priming della cartuccia.

Dopo l'uso, rimuovi il portautoma e puliscilo secondo le raccomandazioni del produttore.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il portautoma in modo responsabile. Se e danneggiato o non piu utilizzabile, segui le normative
locali per il riciclaggio dei metalli.
¢ Non smaltire alcuna munizione o componente nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti nel pacchetto del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e per aver scelto i Portautoma Sinclair. La tua adesione a queste
linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty na tuski
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Uchwyty na tuski Sinclair. Te uchwyty sg specjalnie zaprojektowane do uzycia z Twoim
narzedziem do wstepnego tadowania Sinclair, zapewniajgc precyzje i niezawodnos¢. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére pomoga Ci uzywaé produktu w sposéb
bezpieczny i skuteczny.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze Uchwyty na tuski Sinclair sg uzywane tylko z kompatybilnymi nabojami, w szczegdlnosci z
220 Swift i 225 Winchester.

e Zawsze sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.

Trzymaj uchwyt z daleka od dzieci i 0s6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczacych prawidtowego uzycia narzedzia
do wstepnego tadowania Sinclair.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezgco z wszelkimi informacjami o wycofaniach, regularnie sprawdzajgc platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z narzedzia do
wstepnego tadowania.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji nabojéw dla uchwytu.

¢ Obchodz sie z amunicja ostroznie i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.

¢ Nie modyfikuj uchwytu ani narzedzia do wstepnego tadowania w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to
wptynaé na bezpieczenstwo i wydajnosé.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoje narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest na stabilnej powierzchni.

o Wybierz odpowiedni Uchwyty na tuski Sinclair dla swojego naboju.

o W16z uchwyt do narzedzia do wstepnego tadowania, az ustyszysz klikniecie. Upewnij sie, ze jest
pewnie zamocowany.

2. Uzytkowanie:

o Zataduj nabdj do uchwytu.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi narzedzia do wstepnego
tadowania.

o Stosuj réwnomierny i staty nacisk podczas tadowania naboju.

o Po uzyciu usuh uchwyt i oczys$¢ go zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uchwyt odpowiedzialnie. Jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny, postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj zadnej amunicji ani komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zapoznaj sie z
danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedz strone internetowg
producenta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i wybdr Uchwyty na tuski Sinclair. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych przyczynia sie do zapewnienia bezpiecznego i skutecznego doswiadczenia.



Turvallisuusohjeet Sinclair Priming Tool Shell
Holdereille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holderit. Nama hylsynpitimet on suunniteltu erityisesti
kaytettavaksi Sinclair Priming Toolin kanssa, ja ne takaavat tarkkuuden ja luotettavuuden. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta Sinclair Priming Tool Shell Holderia kaytetdan vain yhteensopivien patruunoiden kanssa,
erityisesti 220 Swift ja 225 Winchester.

Tarkista aina hylsynpitimen kunto ennen kayttéa. Ala kayta, jos se on vahingoittunut.

Pida hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia Sinclair Priming Toolin oikeasta kaytdsta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tarkistamalla saanndllisesti EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

¢ Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, kayttaessasi priming toolia.
Al3 ylitd hylsynpitimen suositeltuja patruunakohtia.

Kasittele kaikkia ammuksia varovasti ja sailytd ne turvallisessa paikassa.

Ala muokkaa hylsynpitimia tai priming toolia millaan tavalla, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja
suorituskyvyn.

Varmista, etta ty6alueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta onnettomuusriski minimoituu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta Sinclair Priming Tool on vakaalla pinnalla.
o Valitse oikea Sinclair Priming Tool Shell Holder patruunallesi.
o Aseta hylsynpitimen sisaan priming tooliin, kunnes se napsahtaa paikalleen. Varmista, etta se on
tiukasti kiinni.
2. Kaytto:
o Lataa patruuna hylsynpitimeen.
o Noudata valmistajan ohjeita priming toolin kaytossa.

o Kohdista tasainen ja johdonmukainen paine patruunan primingvaiheessa.
o Kaytén jalkeen poista hylsynpitin ja puhdista se valmistajan suositusten mukaan.

Havitysohjeet
¢ Havitd hylsynpitimet vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, noudata paikallisia

saantéja metallin kierratyksesta.
e Ald h3vitd mitddn ammuksia tai komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle ja valitset Sinclair Priming Tool Shell Holderit. Noudattamalla naita
ohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Priming
Tool Shell Holders

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Dessa hylshallare ar specifikt designade for att anvandas
med din Sinclair Priming Tool, vilket sakerstaller precision och palitlighet. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sdkert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att Sinclair Priming Tool Shell Holder endast anvands med kompatibla patroner, specifikt 220 Swift
och 225 Winchester.

e Inspektera alltid hylshallaren for tecken pa slitage eller skador fére anvandning. Anvand inte om den &r
skadad.

e Hall hylshallaren utom rackhall fér barn och utsatta individer for att férhindra olyckor.

¢ FOlj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning av Sinclair Priming Tool.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att regelbundet kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive dgonskydd, nar du anvander priming tool.

« Overskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna for hylshallaren.

Hantera all ammunition med omsorg och férvara den pa en saker plats.

Modifiera inte hylshallaren eller priming tool pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och
prestandan.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din Sinclair Priming Tool star pa en stabil yta.
o Valj ratt Sinclair Priming Tool Shell Holder fér din patron.
o Satt in hylshallaren i priming tool tills den klickar pa plats. Se till att den ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning:

o

Ladda patronen i hylshallaren.

Folj tillverkarens instruktioner for att anvanda priming tool.

Tilldmpa jamn och konstant tryck nar du primerar patronen.

Efter anvandning, ta bort hylshallaren och rengér den enligt tillverkarens rekommendationer.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera hylshallaren pa ett ansvarsfullt satt. Om den &r skadad eller inte langre anvandbar, folj lokala
regler for metallatervinning.
e Kassera inte ammunition eller komponenter i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen eller besék tillverkarens webbplats.

Tack for att du prioriterar sakerhet och fér att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzdky nabojnic Sinclair Priming Tool. Tyto drzaky jsou specialné navrzeny pro
pouziti s vasim nastrojem na priming Sinclair a zajistuji presnost a spolehlivost. Tento priivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které vdam pomohou produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl drzak ndbojnic Sinclair Priming Tool pouzivan pouze s kompatibilnimi ndboji, konkrétné
220 Swift a 225 Winchester.

Vzdy zkontrolujte drzak nabojnic na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte,
pokud je poskozen.

Drzte drzak nébojnic mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce pro spravné pouzivani nastroje na priming Sinclair.
Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate, abyste byli informovani o jakychkoli vyzvach k stazend.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany odi, pfi pouzivani priming tool.
Neprekracujte doporucené specifikace naboje pro drzak.

Se vSemi munici zachazejte opatrné a skladujte ji na bezpecném misté.

Nemerite drzak nabojnic ani priming tool zddnym zplsobem, protoze to miZe ohrozit bezpecnost a
vykon.

Zajistéte, aby vase pracovni plocha byla Cistd a bez neporadku, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je vas Sinclair Priming Tool na stabilnim povrchu.
o Vyberte spravny drzak nabojnic Sinclair Priming Tool pro vas naboj.
o Vlozte drzak do priming tool, dokud neuslysite kliknuti. Ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

Pouziti:

o Vlozte naboj do drzaku.

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro obsluhu priming tool.

o Pri primingu naboje aplikujte konzistentni a rovnomérny tlak.

o Po pouziti vyjméte drzak a vycistéte ho podle doporuceni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte drzak odpovédné. Pokud je poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, fidte se mistnimi predpisy pro
recyklaci kov(.
Nepokladejte Zz&dnou munici ani komponenty do bézného doméaciho odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a ze jste si vybrali drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool. Vase
dodrzovani téchto pokynd pomaha zajistit bezpecny a efektivni zaZitek.
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